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D: Sicherheitshinweise

Elektrische Anschliisse durfen nur von fachkundigem Personal ausgefihrt werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir Verletzungen oder Schéden, die Folge eines
unsachgemalRen Gebrauchs der Leuchte sind.

Achtung! Vor Beginn aller Arbeiten an der Leuchte die Netzleitung spannungsfrei machen —Sicherung
herausnehmen bzw. Netzstecker ziehen. Dies gilt auch fiir Reinigungs- und Wartungsarbeiten.
Leuchten durfen nur fur den vorbestimmten Zweck verwendet werden. Die Leuchte ist nur fur trockene
Innenrdume geeignet. Innenleuchten dirfen nicht im Auf3enbereich verwendet werden. Leuchten
durfen nicht von Gegenstanden abgedeckt werden. Sie dirfen nicht in der Verpackung ans Netz
angeschlossen werden. Leuchten mit Transformatoren dirfen nur mit dem originalen Transformator
betrieben werden. Die angegebene Netzspannung darf nicht Gberschritten werden.

Leuchten sind kein Spielzeug! Kinder erkennen oft nicht die Gefahren, die im Umgang mit
elektrischen Artikeln oder deren Verpackung entstehen kénnen. Halten Sie Kinder deshalb davon fern.
Bei Weitergabe dieser Leuchte an Dritte ist diese Anleitung mitzugeben. Bei Beschadigungen der
Leuchte, insbesondere an Kabel und Fassung, ist die Leuchte unverzuglich Au3erbetrieb zu nehmen.
Bei Funktionsstorungen nur autorisiertes Personal zur Fehlerbeseitigung beauftragen. Niemals selbst
Reparaturen durchfiihren. Durch unsachgemafle Reparaturen kénnen Gefahren flr den Benutzer
entstehen.

Schutzklasse | . Diese Leuchte muss mit dem Schutzleiter (grin-gelbe Ader) an der

Schutzleiterklemme angeschlossen werden.

Gefahr der Augenverletzung! Niemals direkt in die LED-Dioden dieser Leuchte schauen.

Die LED’s kdnnen nicht ausgetauscht werden. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht
beschadigt werden. Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Benutzen Sie hierfir
nur ein trockenes Tuch. Dabei darf keine Feuchtigkeit in Anschlussraume oder an stromfiihrende Teile
gelangen.




F: Instructions de Sécurité

Les raccordements électriques ne doivent étre exécutés que par du personnel competent.

Attention! Avant de commencer toute intervention sur la lampe, couper I'alimentation du secteur —
retirer le fusible ou débrancher la prise de secteur. Il en va de méme pour les opérations de nettoyage
et d’entretien. A utiliser uniquement dans des endroits sec. Ne pas utiliser un luminaire d’intérieur pour
I’éxtérieur. Ne pas couvrir un luminaire avec des objets divers. Ne pas brancher un luminaire dans son
emballage au résau. Les lampes comportant des adaptateurs doivent étre utilisées uniquement avec
leur adaptateur d'origine.

Les lampes ne sont pas des jouets ! Les enfants ne voient bien souvent pas les dangers que
peuvent présenter les appareils électriques ou leur emballage. Veuillez tenir les enfants éloignés. Si
vous donnez cette lampe a une tierce personne, vous devez lui remettre également cette notice
d’utilisation. Si la lampe est abimée, notamment le cable ou la douille, il faut immédiatement éteindre la
lampe. En cas de dysfonctionnements, confier la réparation uniqguement au personnel habilité.
N’effectuez jamais des réparations vous-méme. Toute réparation incorrecte peut présenter des risques
pour l'utilisateur.

Classe de protection | . Une telle lampe doit étre raccordée avec le fil de protection (conducteur
vert-jaune) a la borne de connexign pour fil de protection.

Assurez-vous que les lignes ne soient pas endommagées pendant le montage. Risque de blessure a
I'oeil ! Ne regardez pas directement des diodes LED de cette bande de lumiére. Les lampes de ce
luminaire ne peuvent pas étre changées. Ne pas depasser la tension nominale indiquée.

GB: Safety instructions

Electrical connections may only be carried out by expert staff. The manufactures do not accept
responsibility for injuries or defects caused by improper use. The lamp is only for indoor using.
Attention! Before beginning any work on the lamp, disconnect it from the mains power line by
removing the fuse or unplugging the power plug. This also applies to cleaning and maintenance. Prior
to starting installation work, de-energise the power line — remove the fuse and/or set the switch to “OFF.
Lamps with transformers may be operated only with the original transformer.

Lamps are not toys! Children frequently do not recognize the dangers associated with electric
appliances or their packaging. Therefore, you should keep them away from children. If you give this
lamp to someone else, always include these instructions. If the lamp is damaged, in particular the cord
or lamp socket, discontinue use of the lamp immediately. In the event of a malfunction, always have the
lamp repaired by a qualified electrician. Never attempt to repair the lamp yourself. Improper repairs can
endanger the safety of the user.

Protection class | @. This luminaire must be connected with its protective conductor

(green-yellow wire) to the protective earth-terminal.

Pay attention to the fact that electric lines are not damaged during installation.

Risk of eye injury! Look never directly into the LED diodes of this light. The LED’s cannot be replaced in
the luminaire. The given mains voltage may not be exceeded. Plug and connection elements must be
free of train and trick strengths.

I: Istruzioni di Sicurezza

Tutti gli allacciamenti elettrici devono essere eseguiti dal solo personale specializzato.

Il fabbricante declina ogni responsabilita di lesioni o danni causati dall utilizzazione non corretta della
lampada.

Attenzione! Prima di iniziare qualsiasi tipo di lavoro sull'apparecchio di illuminazione togliere la
tensione sulla linea di allacciamento alla rete — Togliere la protezione o staccare la spina. Questo vale
anche per i lavori di pulizia e manutenzione. Prima di cominciare con il montaggio, il cordone di
alimentazione deve essere privo di tensione — togliete le valvole di sicurezza o mettete |'interruttore in
posizione di fermo. Gli apparecchi di illuminazione con trasformatori devono essere fatti funzionare
soltanto con il trasformatore originale.

Gli apparecchi di illuminazione non sono un giocattolo! Sovente i bambini non sanno riconoscere i
pericoli, che possono prodursi manipolando articoli elettrici o i loro involucri. Per questo Vi
raccomandiamo di tenere lontano i bambini. In caso di inoltro di questi apparecchi di illuminazione a
terzi Vi preghiamo di allegare anche le relative istruzioni. In caso di danneggiamenti degli apparecchi di
illuminazione, in particolare sui cavi e sul portalampada, si deve mettere immediatamente fuori servizio
I'apparecchio di illuminazione. Nel caso di guasti di funzionamento incaricare soltanto personale
autorizzato per I'eliminazione dei difetti. Non eseguire mai da soli le riparazioni. A causa di riparazioni
improprie possono prodursi pericoli per |'utente.

Classe di protezione | ©. Una tale lampada deve essere collegata con il filo di protezione

( conduttore verde-giallo) al morsetto di collegamento per fili di protezione.

Pericolo per lesioni agli occhi! Mai guardare direttamente nelle Diodi LED di questa striscia. Le lampade
di questo dispositivo hon sono sostituibili.




P: AVISOS DE SEGURANCA

Somente profissionais qualificados deverao efectuar as instalacoes elétricas. O fabricante nao se
responsabilisa por danos causados por uso indevido deste sistema de iluminacao.

Atencao! Antes de iniciar quaisquer trabalhos no foco, desliga-lo da corrente eléctrica: Remova o
fusivel e/ ou desligue a ficha de alimentacédo da tomada. Tenha o mesmo cuidado também durante a
limpeza e manutencéo.Antes de iniciar o trabalho de instalacao, a rede eletrica deve estar desligada —
tirar fusivel e desligar diretamente no interruptor.

As lampadas néo séo brinquedos! As criangas muitas vezes ignoram o0s perigos que podem surgir
no manuseamento de artigos eléctricos e suas embalagens. Por esta razdo deve manter as criancas
afastadas. Na venda/ entrega deste foco a terceiros deve entregar também as presentes instrucdes.
Em caso de danificagdo do foco, nomeadamente do cabo e do casquilho, deve tirar o foco de imediato
do servico. Se o foco tiver problemas de funcionamento encarregue apenas pessoal autorizado para
eliminar a falha. Nunca efectue reparagdes no foco por iniciativa prépria. Reparacfes nao
correctamente efectuadas podem criar perigos para o utilizador.

Classe di protezione | @. Una tale lampada deve essere collegata con il filo di protezione ( conduttore
verde-giallo) al morsetto di collegamento per fili di protezione.

Certifique-se que os fios condutores nao sejam danificados durante a montagem.

Risco de lesdo ocular! Nao olhar diretamente para os diodos de LED. As lampadas nao substituidas.
A Potencia da Corrente Electrica indicada (230V~ 50Hz) nao pode ser ultrapassada.

CZ: BESPECNOSTI POKYNY

Elektroinstalacni prace smi provadét jen odbornik.

Vyrobce nerudi za zranéni nebo zavady vznikle v disledku neodborneho pouziti svitidla.

POZOR! Pied zaCatkem vSech praci na svitidle odpojte sitové vedeni od napéti — vyjméte pojistky
popf. vytahnéte sitovou zastréku. To plati i pro isténi a idrzbu. Pfed zahajenim montaznich praci
vypnéte pojistky, jistiCe a vypinaCe prepnéte do polohy ,VYPNUTO". Svitidla sméji byt pouzivana pouze
k danému ucelu.Vnitfni svitidla nesméji byt pouzivana k venkovnimu osvétleni.

Svitidla nesméji byt pfekryvana predméty.Nachazeji-li se v obalu, nesméji byt pfipojena do sité.
Svitidla s transformatory smi byt pouzivana pouze s originalnim transforméatorem.

Svitidla nejsou hracky! Déti si ¢asto neuvédomuji nebezpeci, ktera mohou vznikat pfi zachazeni

s elektrickymi vyrobky nebo jejich balenim. Proto détem zabrarite v pFistupu. PFi pfedani tohoto svitidla
tretim osobam je nutné pfilozit tento navod. PFi poSkozeni svitidla, zvlasté kabelu a objimky, je nutné
svitidlo neprodlené pfestat pouzivat. Pfi poruchach funkce je odstranénim zavady nutné povéfit pouze
autorizovany personal. Nikdy neprovadéijte opravy sami. Neodbornymi opravami by mohla vznikat
nebezpedi pro uzivatele.

Ochranna tfida | @- ochranny vodi¢ tohoto svitidla musi byt pfipojen ke svorkam ochranneho vodite @
(zelenozluta zila).

PFi montazi je tfeba dbat na to aby pfi montazi nedoslo k poskozeni vodi¢l. Nebezpeci poskozeni
zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do LED-diod tohoto svételného pasu. Uvedené napéti sité€ nesmi byt
prekroceno.

E: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Las conexiones eléctricas solamente deben ser realizadas por personal especializado.

El fabricante no asume responsabilidad alguna por lesiones o dafios que se produzcan a causa de un
inadecuado uso de la lampara. La tension eléctrica de no puede sobrepasar.

Atencion! Antes de comenzar todos los trabajos en la luminaria cortar la tension en la linea de
alimentacién —Extraer el fusible o bien desenchufar la clavija de red. Esto también vale para todos los
trabajos de limpieza y de mantenimiento. Desconectar la tension de la linea de la red antes de iniciar
los trabajos de montaje extrayendo el fusible o conectando el interruptor en ,DESCON*.

Las lamparas solo se pueden utilizar para el uso pertinente.Lamparas de interior no se pueden utilizar
en el exterior. Las lamparas no se pueden cubrir en ningln caso.Las lamparas no se pueden conectar
a la red eléctrica en su embalaje.

Luminarias no son juguetes! Los nifios muchas veces no reconocen los peligros que pueden
generarse al manipular articulos eléctricos o su embalaje. Por ello mantenga a los nifios alejados de
ellos. Al entregar esta luminaria a terceros también deberdn acompafarse estas instrucciones.

En caso de dafos a la luminaria, en especial en el cable y en el portalamparas, debera ponerse
inmediatamente fuera de servicio la luminaria. En caso de perturbaciones funcionales sé6lo encargar la
eliminacion de la falla a personal autorizado. Jamas efectuar reparaciones por cuenta propia. Por
reparaciones inapropiadas pueden causarse peligros al usuario.

Clase de proteccion | @. Este lampara tiene que ser conectada con el conductor de proteccion
(conductor verde-amarillo) al borne del conductor de proteccion ®.

Observe que durante el montaje no sea deteriorada ninguna linea.

Riesgo de lesiones oculares! No mire directamente a los diodos LED de luz. Las lamparas de esta
luminaria no son recambiables.




PL: Wskazowki zachowania bezpieczenstwa

Podlaczenia elektryczne moga byc wykonywane tylko przez fachowcow. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody, ktore moga powstac na skutek niewlasciwego uzytkowania
lampy.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy lampie nalezy odtgczy¢ napiecie sieciowe — wyjgc
bezpiecznik wzgl. wtyczke sieciowg. Powyzsza zasada dotyczy rowniez prac zwigzanych z
czyszczeniem i konserwacjg. Przed rozpoczeciem prac montazowych wylaczyc napiecie w sieci —
wykrecic bezpiecznik. Lampy z transformatorami moga by¢ eksploatowane wytgcznie z oryginalnymi
transformatorami.

Lampy nie stuza do zabawy! Dzieci czesto nie sg Swiadome niebezpieczenstw, ktére grozg ze strony
urzgdzen elektrycznych lub ich opakowan. Dlatego nalezy utrzymywac je z dala od dzieci. W
przypadku przekazania tej lampy osobom trzecim nalezy dotgczy¢ do niej rowniez niniejszg instrukcje.
W przypadku uszkodzenia lampy, w szczegolnosci jej kabla i obudowy, nalezy lampe niezwtocznie
wytgczy¢. W przypadku zakidcen nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis. Napraw nie nalezy w zadnym
wypadku przeprowadzac¢ samodzielnie. W wyniku niefachowych napraw mogg powsta¢ zagrozenia dla
uzytkownika.

Lampa klasy ochronnej | musi byc podlaczona do zacisku uziemienia @ przewodem ochronnym
(zielono-zolty przewod).

Prosze sie upewnic, czy przewody podczas montowania nie zostaly uszkodzone. Ryzyko uszkodzenia
oczu! Patrze¢ bezposrednio na diodach tego pasma swiatta. Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.
Uziemienie. Prosimy o wziecie pod uwage fakt, ze lampa nadaje sie do wskazanego napiecia w sieci.

RUS: Yka3aHusa no TexHuke 6esonacHocTm

OneKTpuyeckne NOACOEAMHEHNST AOMKHbI MPOBOAUTLCA TOMLKO crneunanmucTamm.

BHumaHue! MNMepep Havyanom Bcex paboT Ha CBETUMbHUKE OTKIHOYUTL HanpsXXeHne B CETEBOM
NpPOBOAKE — U3BMNeYb NPpeaoXpaHuTenb UM OTCOEAUHUTD LUTEKEPHBIN pa3beéM. ITO TakKe OTHOCUTCS K
paboTam no YncTke n TexobcnyxmeaHmio. [1o Ha4ana MOHTaXHbIX PaboT OTKMIOYNTL HaNpshKeHne
npoBoja CeTu-BbiTalLMTb NPeoXpaHUTENb UM HAaCTPOUTb BhIKMOYaTenb Ha nonoxeHne ,AUS* (
Bbikn.). CBETUNBbHMKKN C TpaHCHOPMaTOPOM AO0SBKHbI AKCNYaTUPOBATLCA TONBbKO C OPUrMHaNbHbIM
TpaHcopmaTopom.

CBeTUNBHUKMN — He Urpylika! Yacto AeTn He 0CO3HalT ONAacHOCTb, KOTOPast MOXET BO3HUKHYTb Mpu
obpalleHnmn C SNeKTPUYECKUMIN N3OENUAMM UNN X yNakoBkon. MoaToMy He JonyckanTe aeTen K
cBeTunbHukam. MNpu nepegaye aToro CBETUNBHUKA TPETbUM NWLIAM criegyeT NPUNOXKUTb AaHHYHO
WHCTPYKUMIO. Mpyn NnoBpexaeHnsx CBeTUNbHMKAa, 0COOEHHO kabensa 1 naTpoHa, CBETUINBHUK crieqyeT
HemMeaNeHHO OTKNYNTL. [1na ycTpaHeHus Henonagok oopallaTbCsa TONbKO K YNOSTHOMOYEHHOMY
nepcoHany. He BbINOMHATL PEMOHT CamMoCTOoATENLHO. Beneacrene HEKOMMNETEHTHOrO PEMOHTa MOXET
BO3HUKHYTb OMACHOCTb Ansi NoNb30BaTens.

Knacc 3awuthi! | . OTOT CBETUMBHWK NOACOEANHSAETCS NMPY NObOLLM NPOBOAA 3aLLUMTHOIO 3a3eMIeHns
(3eN1eHO-KenThI NPOBO/) K 3aXKUMY 3aLLUMTHOTO COeANHEHNs @.

Y6egnTtech B TOM, 4TO NPOBOAa BO BPEMS MOHTaXa He noBpeannucb. Pyck noBpexaeHus rnas!
CwmoTpeTb npsamo Ha avofdbl LED cBeT rpynnbl. JJonyCcTUMOe HanpsXkeHne He OOMKHO NpeBbIaThCs.

HR: Sigurnosne upute

Elektri¢na priklju€ivanja smije vrsiti samo struéno osoblje. Proizvodac ne preuzima odgovornost za
ozljede ili Stete koja su posljedica nepropisne uporabe svjetiljke.

Paznja! Prije rada na svjetiljci uklonite napon iz mreznog kabla — izvadite osigura€ odnosno izvucite
utika¢ iz uti€nice. Ovo vazi i za poslove €is¢enja i odrzavanja. Svjetiljke se smiju koristiti samo za svrhu
za koju su i namijenjene. Svijetiljike namijenjene za unutarnje prostorije ne smiju se koristiti vani.
Svjetiljke se ne smiju pokrivati drugim predmetima. Zapakovane svjetilike se ne smiju prikljucivati na
elektricnu mrezu. Svijetiljke sa transformatorima smiju raditi samo sa originalnim transformatorom.
Navedeni mrezni napon se ne smije prekoraditi.

Svjetiljke nisu igracke! Djeca Cesto ne prepoznaju opasnosti koje mogu nastati pri dodiru sa
elektricnim proizvodima ili njihovim pakovanjem. Zbog toga ih drZite udaljene od ovih proizvoda. Ako
dajete ovu svjetiliku nekome, urucite mu i ove upute. Pri ostecenju svjetiljike, naroc€ito kabla i grla,
potrebno ju je odmah staviti van uporabe. Pri smetnjama pri radu samo stru¢no ovlasteno osoblje smije
izvrSiti popravke. Nikada sami ne vrSite popravke. Zbog nepropisnih popravki mogu nastati opasnosti
za korisnika.

Zastitna klasa | . Ova svijetilika se mora prikljuciti zastitnim provodnikom (zeleno-zuta zica) na
uzemljenje @. Opasnost od ozljede ogiju! Nikada ne gledajte izravno u LED diode ove LED trake.
Budite sigurni da se provodnici ne oStete tokom postavljanja.




BG: UHCcTpyKuUumn 3a 6e3onacHocT

EnekTpnyeckute Bpb3ku TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT CaMO OT KOMMETEHTEH nepcoHan.
Mpon3BoanNTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHWSA UMK LWEeTU BCreACTBME Ha HENpaBuiHa
ynoTtpeba Ha namnara.

BHumaHme! Npean 3anouBaHeTo Ha BCMYKkM paboTu No namnaTta ocBobofeTe OT HanpexeHue
MPEXO0BUS MPOBOOHMK — U3BAAETE NpeanasuTens pecn. nsgbpnaviTe Lwekepa. ToBa ce oTHacs 1 3a
paboTnTE NO NOYMCTBAHETO N OOCMYXKBAHETO.

NamnuTe TpsbBa ga ce usnonseat camo 3a onpegeneHarta uen. BbTpewHnte namnu He Tpsibea ga ce
n3nons3eart Ha OTKpMTO. Bbpxy namnute He TpsibBa oa ce cnarat npegMeTu. Te He Tpsibea fa ce
CBbp3BaT KbM MpexaTa B onakoBkaTa. JlamnuTe ¢ TpaHccopmaTopu MoraT Aa ce nsnonssat camo C
OpuUrMHanHus TpaHcgopmaTop.

NamnuTe He ca urpayku! [leuaTta YecTo He pa3no3HaBaT ONACHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HUKHAT
npu paboTaTta Cc enekTpUYECKN ypean Unm TsixHata ornakoBka. 3aToBa ApbXTe AelaTa ganey ot TaX.
Mpu npegaBaHeTo Ha NamnuTe Ha TpPeTK Nuua TpsbBa ga ce Aage v Tasn MHCTpyKums. MNpu noBpean
no namnarta, ocobeHo no kabena v dacyHrata, namnaTa TpsioBa He3abaBHO Ja ce cnpe oT
ekcnnoatauus. lNMpu HEM3NPaBHOCTM OTCTPAHSIBAHETO Ha NoBpeanTe TpsbBa Aa ce Bb3NoXu camo Ha
yNBbAHOMOLLIEH 32 OTCTPaHABaHETO Ha NoBpeaun nepcoHarn. Hykora He n3BbpLUBariTe pEMOHTUTE CaMMm.
OT HenpaBOMEpPHUTE PEMOHTM MOraT a Bb3HWKHAT PUCKOBE 3a NoTpebuTensi.

3awuTeH knac | .Tasm namna TpsibBa ga ce CBbpXKe CbC 3alUTEH NPOBOAHUK (3EMNEHO-KbTOTO

XXWMO) Ha Knemara 3a 3aLUMTHUSA NPOBOAHNK D,

[voaHuUTe KpyLLIKM BrpageHy B Tasu neHTa He morat OnacHocT 3a ounte! Hukora He rnegaiTe
AVPEKTHO B KPYLLKUTE Ha feHTaTa. YBepeTe ce, Ye NpoBOOHULMUTE He ca NoBpedeHu Npu MoHTaxa. He
TpsiGBa Aa ce npeBuLIaBa NOCOYEHOTO HaNpPeXeHne Ha Mmpexara.

DK: Sikkerhedshenvisninger

Elektriske tilslutninger kun udf@res af sagkundigt personale. Fabrikanten overtager intet ansvar for
laesioner eller skader, der matte veere fglgen af en usaglig brug af lampen.

Bemeerk! Ggr netledningen spaendingsfri inden enhver form for arbejde pa lampen — tag sikringen ud
hhv. treek netstikket. Det geelder ogsa for renggringsarbejder og vedligeholdelsesarbejder. FQr
pabegyndelse af monteringsabejderne gdres netledningen spaendingsl@s-sikring ud hhv. Afbruder pa
“UD”. Lamper ma kun bruges til det formal, som de er beregnet til. Indendars lamper ma ikke bruges
udendgrs.Lamper ma ikke deekkes af genstande.Lamper ma ikke tilsluttes nettet i deres
emballage.Lamper med transformatorer ma kun virke med den originale transformator.

Lamper er ikke legetgj! Barn erkender ofte ikke de farer, der kan opsta i omgangen med elektriske
artikler eller deres indpakning. Hold derfor barn pa afstand. Lad denne vejledning falge med, hvis
lampen videregives til tredjemand. Ved skader pa lampen, iszer pa kabel og fatning, skal lampen
omgaende tages ud af drift. Ved funktionsfejl er det kun autoriseret personale, som ma afhjeelpe fejlen.
Forsgg aldrig selv pa reparationer.

Beskyttelsesklasse | . Denne lampe skal med jordledningen(gr@n.gul leder)

tilsuttes jordklemmen .

De b@ sikre Dem, at ledninger ikke bliver beskadiget under monteringen. Risikoen for gje skade! Se
direkte pa LED dioder i dette lys band. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes. Den specificerede
netspaending ma ikke overskrides. Herunder ma der ikke traenge fugtighed ind tilslutningsrum eller til
strdmfdrende dele.




RO: Instructiuni de siguranta

Legaturile electrice nu se fac decit de personal de specialitate. Firma producatoare isideclina orice
raspundere pentru accidente sau defecate rezultate ca urmare a manipularii neautorizate a lampii.
Corpurile de iluminat vor fi folosite doar in scopul prevazut.

Atentie! Tnaintea Tnceperii oricarei lucrari la corpul de iluminat, scoateti de sub tensiune cablul de
alimentare— indepartati siguranta, resp. scoateti stecherul din priza. Acest lucru este valabil si pentru
toate lucrarile de curatare si intretinere. Corpuri de iluminat de interior nu vor fi folosite in exterior.
Corpurile de iluminat nu vor fi acoperite de obiecte. Corpurile de iluminat nu vor fi puse in functiune
inainte de a fi scoase din ambalaj. Este permisa exploatarea corpului de iluminat numai prin intermediul
transformatorul original. Tensiunea indicata (230V/50Hz) nu va fi depasita.

Corpurile de iluminat nu sunt jucarii! Deseori copiii nu recunosc pericolele care pot sa apara in
timpul manipularii articolelor electrice sau a ambalajelor acestora. De aceea tineti copiii la distanta de
acestea. In cazul transmiterii corpului de iluminat catre terti remiteti impreuna cu aceste instructiuni. in
cazul deteriorarii corpului de iluminat, in special a deteriorarii cablului si a fasungului, se va scoate
neintarziat corpul de iluminat din functiune. in cazul defectiunilor de functionare solicitati remedierea
acestora numai de catre personal autorizat. Nu efectuati niciodata singuri reparatii. Prin reparatji
efectuate in mod neprofesionist pot sa apara pericole pentru utilizator.

Clasa de protectie | . La aceasta lampa, conductorul de garda (conductorul verde-galben) trebuie
legat de borna de protectie. Trebbie procedat cu atentie ca la montaj sa nu se deterioreze cablurile.
Pericol de deteriorare a ochilor! Nu priviti niciodata direct inspre becurile LED ale acestei instalatji
luminoase. Lampile din acest corp de iluminat nu pot fi schimbate. Stecherul si elementele de legatura
nu vor fi supuse unor forte de intindere sau rasucire.

GR: Odnyieg aoc@aAciag

HAEKTPIKEG CUVOEDEIG ETTITPETTETAI VO TTPAYMATOTTOIOUVTAI HOVO ATTO EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

O kaTtaokeuaoTng dev avaAapBavel kauia ubuvn yia TPAUPATIONOUG ) ¢nuieg o1 OTToiEG gival
QTTOTEAECUA KAKNG XPHONG TOU GWTIOTIKOU.

Mpoooxn! MNpiv TNV ekKivnon KABe epyaciag aTo QWTIOTIKO TTPETTEI VO A@AIPEITAl N TACH ATTO TN YPAMMN
—a@aIpEOoTE TNV aoPAAeia i BYAATE To @Ig atrd Tnv TTPifa. To idlo 1I0XUEl Kal O€ TTEPITITWAN EPYACIWV
kKaBapiopou ) ouvtipnong. Ta QWTIOTIKA ETITPETTETAI VO XPNOIKMOTTOIOUVTAl IOVO YIa TOV
TTPOKABOPITUEVO OKOTTO. ECWTEPIKE QWTIOTIKA JEV ETTITPETTETAI VA XPNOIKJOTTOIOUVTAI OE EEWTEPIKOUG
XWPOoUG. Ta QWTIOTIKA eV ETTITPETTETAI VA KAAUTITOVTAI ATTO AVTIKEIMEVA. AgV ETTITPETTETAI VO UVOEOVTAI
ME TO BiKTUO ev) BpiokovTal akdpa eviog TNG cucKeuaaoiag. PWTIOTIKE PE HETAOYXNMATIOTEG ETTITPETTETAI
va TiBevtal o€ AsIToupyia JOVO PE TOUG QUBEVTIKOUG JETAOXNMOTIOTEG.

Ta ewTioTIKA &gV givan Trauyvidia! Ta TTaudid cuyvda dev avayvwpifouv Toug KivdUvoug, ol OTToiol
MTTOPOUV va TTpOKUWOoUV atrd Tn XPron NAEKTPIKWY CUCKEUWY A TNV cuoKeuaaia Toug. MNa autd 1o Adyo
KpatoTe Ta TTaIdIG PHaKpPIG aTrd AQUTEG. Z€ TTEPITITWON TTOU TO YWTIOTIKO &00¢i o€ TpiTo TTPOdoWTTO Ba
TIPETTEI VA OUVODEUETAI ATTO TIG TTAPOUCEG 0dNYIES. Z€ TTEPITITWON {NUIag TOU QWTIOTIKOU, IDIAITEPT OTO
KaAwdIO A OTO VTOUI, TO QWTIOTIKO TTPETTEI Va TEBE AUET EKTOG AEITOUPYIQG. Z€ TTEPITITWON
TPoBANudTwY 0TN AIToupyia avabEéaTe TNV TTIOKEUR POVO € £€0UTI0O0TNHEVO TTPOCWTTIKG. MOTE unv
TTpoReite 1810XEipWG O ETTIOKEUN. ATTO AQVBAOUEVEG ETTIOKEUEG TTOPOUV VA TTPOKUWOUV KivOUVOI yIa TOV

xpnoTn.
MpooTareuTikA TéEN | .AUTé TO QWTIOTIKO TTPETTEI VO OUVOEDEI UE TOV TTPOCTATEUTIKO aAywyo

(TTP&oIVOG-KITPIVOG aywYOG) UE TOV OKPODETN TOU TIPOCTATEUTIKOU QyWwYyoU D

Kivouvog ¢nuiag pat! E¢etdoTe dueca ol diodol LED @wg auTrg TNG PITTAVTAG.

BeBaiwBeite, 611 01 aywyoi dev Ba xahdoouv katd tnv ToTmoBEéTnon. H avagpepduevn Taon SIKTUoU dev
emTpéTTeTal va uttepPaiveral. To @Ig Kal Ta pépn ouvdeong Ba TTPETTEl va ival EAeUBepa aTTd KABE
€i00UG ETTIPPOEG DUVANEWY TTOU PUTTOPOUYV va Ta TPABASOUV A va Ta oTpiYyouv.




H: Biztonsagi utmutato

Az elektromos csatlakoztatast csak szakember vegezheti. A gyartd nem vallal felelésseget az olyan
serllesekert vagy karokert, melyek a lampa szakszeritlen hasznalatara vezethetok vissza.

Figyelem! Miel6tt barmiféle munkahoz kezdene a lampan, helyezze azt fesziltségmentes allapotba, a
csatlakoz6 dugé kihtzasaval vagy az aramkor biztositékanak lekapcsolasaval. Ez vonatkozik a
tisztithsra és karbantartdsra. A szerelési munka elkezdése el6tt a haiozati vezeteket
fesziltsegmentesiteni kell — Kivesszilk a biztositekot, illetve a lapcsolot “KI” helyzetbe kapcsoljuk.

A lampat csak a meghatarozott célnak megfeleloen szabad hasznalni. A beltéri lampakat tilos kiltérben
hasznalni. Alampat nem szabad eqyéb targyakkal letakarni. Becsomagolt allapotban ne csatlakoztassa
a halozatba. A transzformatoros lampéakat kizarélag az eredeti transzformatorral szabad hasznalni.

A ldmpa nem jaték! A gyermekek nem ismerik fel az elektromos készulékek kezelésének és
csomagoloéanyagaiknak a veszélyességét. Tartsa tehat tavol tle a gyermekeket. A lampa tovabbadasa
esetén ezt a hasznalati utasitast is adja at az Uj tulajdonosnak. A lampa, kilénésen a foglalat és a
kabel megsérilése esetén, azonnal helyezze Gzemen kivul azt. Mikodési zavar esetén csak
szakképzett személyt bizzon meg a hiba megkeresésével. Soha ne prébalja sajatkezlileg megjavitani a
készlléket. A szakszer(tlenll elvégzett javitas veszélyt jelent a hasznaldkra nézve.

I. vedelmi osztaly: . Ezt a lAmpat a védovezetovel (z6ld-sarga vezetékér) a védovezetdkapocsra
kell csatlakoztatni.

Ugyeljiink arra, hogy a vezeték ne sériilion meg a szerelésnél. Szemsériilés veszélye! Ne nézzen
kozvetlen koézelrdl a vilagitd LED diddaba. A lampak nem cserélheték a lampatestben. A megadott
haldzati feszliltséget ne Iépje tdl. A dugalj és a csatlakozasi részek ne fesziljenek és ne legyenek
megtekeredve.

S: Sékerhetsinstruktioner

Elektriska anslutningar far uteslutande utforas av personal med fackkunskaper.

Tillverkaren Gvertar inget ansvar for person- eller sakskador, som uppstar till foljd av felaktig
anvandning av belysningsarmaturen.

OBS! Innan nagra som helst arbeten pa belysningsarmaturen pabdrjas, maste natledningen goras
spanningsfri — sékringen ska tas ur rest natkontakten dras ut. Detta géller ocksa vid rengorings- och
underhallsarbeten.

Belysningsarmaturerna far endast anvandas for avsett &ndamal. Inomhusarmaturer far inte anvandas
utomhus. Armaturerna far inte tdckas 6ver av andra féremal. Armaturerna far inte finnas kvar i
forpackningen, nar de ansluts till elnatet. Armaturer med transformatorer far endast anvandas
tilsammans med en transformator i originalutférande.

Belysningsarmaturer ar inga leksaker! Barn kanner ofta inte till riskerna, som kan uppsta i samband
med elektriska foremal eller tillhérande forpackningar. Hall darfor barnen borta fran dem. Om armaturen
lamnas vidare till annan person, ska denna instruktion ocksa lamnas éver. Vid skador pa
belysningsarmaturen, i synnerhet pa kabeln eller lampfattningen, ska armaturen omedelbart tas ur drift.
Vid funktionsstorningar far endast auktoriserad personal arbeta med felsékning och —atgarder. Forsok
aldrig sjalv utfora reparationer. Genom felaktigt utférda reparationer kan faror for anvandaren uppsta.

Skyddsklass | . Denna armatur maste med skyddsledaren (grén-gul ledare) anslutas till

skyddsledarklamman .
Risk for dgonskador! Titta direkt pa LED dioder av detta ljus band. Lamporna i ljusarmaturen kan inte
bytas ut.




SLO: Varnostna navodila

Elektri¢na inStalacijska dela sme izvajati samo strokovno osebje. Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za poSkodbe ali za Skodo, ki so posledica nepravilne uporabe svetilke.

Pozor! Pred zaCetkom vseh del na svetilki se prepriCajte, da lu€ ni pod napetostjo — odvijte varovalko
oziroma izvlecite vtikac€. To velja za CiS€enje in vzdrzevanje. Svetilke smete uporabljati samo za
doloCene namene. Svetilk za notranjo razsvetljavo se ne sme uporabljati na prostem. Svetilk ne smejo
prekrivati predmeti. Ne smete jih priklju€evati na elektricno mrezZo, ¢e so Se v embalazi. Svetilke s
transformatorjem smete uporabljati samo skupaj z originalnim transformatorjem.

Lu€i niso igraca! Otroci pogostoma ne vedo za nevarnosti, katerim se pri rokovanju z elektricni
predmeti in njihovo embalaZo izpostavljajo. Zato ne pustite otrok blizu. Ce dajete to lu¢ naprej tretji
osebi, priloZite tudi ta navodila. Ce pride do poskodbe lugi, posebno kabla in vtika&a, jo je treba
nemudoma vzeti iz prometa. Z motnjami in njih odpravo naj se ukvarja samo za to pooblas¢eno osebje.
Popravil se nikoli ne lotevajte sami. Nestrokovna popravila so lahko nov vir nevarnosti za uporabnika.
Ne montirajte luci na vlazno ali prevodno podlago.

Varnostni razred | .To lu€¢ morate za ozemljitev (rumeno-zelena zila) prikljuciti na . .

Nevarnost poskodbe vida! Nikoli ne glejte neposredno v LED-diode tega svetlobnega traku. Zarnic v
svetilki ni mogo¢e zamenjati. PrepriCajte se pri montazi, da Zice niso poskodovane. Nazivne napetosti
ne smete prekoraciti. Vtika€ in kabel ne smeta biti po tezno ali vrtiino obremenitvijo.

NL: Veiligheidsaanwijzingen

Elektrische verbindingen mogen alleen worden uitgevoerd door vakkundig personeel.

Lampen mogen uitsluitend voor het voorbestemde doel worden gebruikt .Binnenlampen mogen niet
buiten worden gebruikt. .Lampen mogen niet door voorwerpen worden afgedekt. . Zij mogen niet in de
verpakking op het net worden aangesloten.

Attentie! Alvorens met de werkzaamheden aan de lamp te beginnen de stroomleiding altijd
spanningsvrij maken — de zekering uitdraaien resp. de stekker uit het stopcontact trekken. Dit geldt ook
voor reinigings- en onderhoudswerkzaamheden. Voor montagebegin de netleiding spanningsvrij
maken-zekering uithnemen of schakelaar op ,UIT*. De lamp mag alleen worden gebruikt in het
woongedeelte. Lampen met transformatoren mogen uitsluitend samen met de originele transformator
gebruikt worden. In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen. Gevaar voor oogletsel! Kijk
naar de LED-diodes van deze lichte rechtstreeks.

Lampen zijn geen speelgoed! Kinderen zijn vaak niet in staat om de gevaren te zien die de omgang
met elektrische artikelen of de verpakkingen daarvan met zich mee kunnen brengen. Houdt deze
daarom uit de buurt van kinderen. Wanneer de lamp aan derden wordt doorgegeven, moet deze
handleiding meegegeven worden. Bij beschadiging van de lamp, vooral beschadiging aan de kabel en
de fitting, moet de lamp onmiddellijk uitgeschakeld worden. Bij functiestoringen mag uitsluitend aan
geautoriseerd personeel de opdracht worden gegeven om de storing te verhelpen. Nooit zelf reparaties
doorvoeren. Door ondeskundige reparaties kan gevaar voor de gebruiker optreden.

Veiligheidsklasse | . Deze lamp moet met de veiligheidsgeleider (groen.gele draad) aan de
veiligheidsklem aangesloten worden.
Verzeker U, dat de leidingen bij de montage niet beschadigt worden.




SK: Bezpeénostné pokyny

Pripojenie elektrickych vedeni smie vykonavat iba odborne spdsobily personal.

Vyrobca neprebera akukolvek zodpovednost za zranenia alebo Skody vzniknuté v pripade, Ze sa
svietidla pouzivali nespravnym spésobom.

Pozor! Pred zaciatkom vSetkych prac so svietidlami treba sietové vedenie odpojit od napatia —
odstranit poistku resp. vytiahnut sietovu zastréku. To plati aj pre €innosti suvisiace s Cistenim a
udrzbou. Svietidla smu byt pouzivané len na predpisany ucel. Svietidlo je uréené len pre suché,
vnutorné priestory. Je zakazané pouzivat vnutorné svietidla vo vonkajsich priestoroch.

Svietidla nie je dovolené zakryvat predmetmi. Nie je dovolené pripojovat ich do siete pokial su v obale.
Svietidla s transformatormi smu byt prevadzkované iba s originalnym transformatorom.

Svietidla nie su hra¢ky! Deti ¢asto nerozoznaju nebezpelenstva vyplyvajlce zo zaobchadzania s
elektrickym tovarom alebo s jeho obalom. Preto zabrante detom, aby sa zdrziavali v blizkosti. Pri
odovzdani svietidiel dalSim osobam je nutné odovzdat’ aj tento navod. Ak su svietidla posSkodené, a to
predovsetkym kabel a objimka, je nutné ihned ukoncit prevadzku. Opravami funk&nych poruch sa
poveruje vyhradne opravneny personal. Opravy nikdy nevykonavajte sami.

Trieda ochrany | .Toto svietidlo je nutné pripojit pomocou ochranného vodica (zeleno-zlta zila)

k prislusnej svorke tohto vodica.

Riziko oSkodenia zraku! Nikdy sa nepozerajte priamo do LED didd tohto svetelného pasu.

Je nutné zaistit, aby pri montazi vedenia neboli poskodené. PrekroCenie sietového napatia nie je
dovolené.

Nie je pripustné, aby na zastrCku a spojovacie prvky pdsobili tazné alebo otacave sily.

LV: Drosibas norades

Elektriskos instalacijas darbus at|auts veikt tikai atbilstoSajiem specialistiem.

Izgatavotajs neuznemas atbildibu par defektiem vai bojajumiem, kas raduSies neatbilstoSas gaismek|a
ekspluatacijas dél.

Uzmanibu! Pirms jebkadu darbu veik3anas, kas saistiti ar gaismekli, atvienot elektrisko spriegumu —
iznemt droSinatajus, atvienot spriegumu savienojuma ligzda. Tas attiecas ari uz gaismekl|a tiriSanas un
apkopes darbiem. Gaismeklus atlauts lietot tikai tiem paredzétajiem nolukiem. Gaismeklis paredzéts
ekspluatacijai sausas iekstelpas. lekstelpu gaismeklus nav atlauts lietot arpus telpam.

Gaismek|us nav atlauts apsegt ar citiem priekSmetiem. Tos nedrikst pieslégt spriegumam pirms
iznems$anas no iepakojuma. Gaismek|us, kuru komplektacija ieklauts transformators, atlauts izmantot
tikai sasaisté ar originalo transformatoru.

Spuldzes ekspluatacijas bridi izdala augstu karstumu! Neaizskariet ieslégtu vai vél karstu spuldzi.
APDEDZINASANAS DRAUDI! Gaismekla elementus nomainit atlauts tikai attiecigajiem specialistiem.
Izmantot tikai spuldzes ar tadu pasu jaudu un spriegumu. Spuldzes nav rotallietas. Bérni neapzinas
draudus, kadi var rasties, rikojoties ar elektriskiem priekSmetiem vai to iesainojuma materialiem. Atturiet
bérnus no Siem priekSmetiem. Nododot So gaismekli treSajai personai, ST instrukcija japievieno
komplektacijai. Spuldzes bojajuma gadijuma, 1pasi ja tas ir kabela vai patronas defekts, spuldze
nekavéjoties jaiznem no ekspluatacijas. Funkcionalitates traucéjumu gadijuma to novérsanai pieaicinat
sertificétus specialistus. Nekada gadijuma laboSanas darbus neveikt pasrocigi. NeatbilstoSas ricibas
gadijuma var rasties draudi veselibai.

Drosibas klase | .éis gaismeklis ar droSibas kabeli (zali dzeltens) japievieno droSibas spilei
Parliecinieties, ka pievadi montazas laika netiek bojati. Noradtto spriegumu nedrikst parsniegt.
KontaktdakSa un savienojuma elementi nedrikst but nospriegoti vai sagriezta stavoklr.
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